PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS UGNIAGESIU KUPRINEMS

Nr.
Raseiniai

I. SUTARTIES DALYKAS

1. UAB ,Izkada“ (toliau — Tiekéjas), atstovaujama direktoriaus Andrejaus Baniukevic,
veikianéio pagal bendrovés jstatus, ir Raseiniy prieSgaisrinés saugos tarnyba, (toliau — Pirkéjas),
atstovaujama direktoriaus Roberto Sitaviciaus, veikiancio pagal jstaigos nuostatus, toliau kartu Sioje
sutartyje vadinami Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudaré $ia Sutartj (toliau — Sutartis).

2. Sutarties verté — 13376,00 eury (trylika tiikstanCiy trys Simtai septyniasdeSimt $esi) be
PVM. | Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su Prekiy pristatymu.

3. Preké — ugniagesiy kuprinés, 8 vnt.

4. Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti pagal tvarkos apraso, patvirtinto LR aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo®, 4.4.4.4 papunktj.

5. Tiek¢jas jsipareigoja per 3 ménesius pristatyti ugniagesio kuprines (toliau — Prekés).

6. Pirkéjas jsipareigoja tiekéjui sumokéti sutartyje nurodyta kaing.

7. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus:
ergonomiska ugniagesio kupriné su suslégto oro gesinimo misinio sistema, skirta nedideliems gaisrams
gesinti, 10 1 tdrio gesinimo medziagos talpa pagaminta i§ nerudijancio plieno, komplektuojama su
suslégto oro cilindru, kurio talpa 2 litrai, uZpildymo slégis 300 bar, voZtuvo jungtis G5/8, darbinis slégis
ne daugiau kaip 8,5 bar, purkstuvas sudaro iSpurslintg ir kompaktine srove, suteikiama 12 mén. garantija.

I1. SALIU BENDRADARBIAVIMAS

8. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet
koks jvykis, saglyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar saglygoti jos pazeidima.

9. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliaitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliaitis ir imtis visy nuo jos priklausangiy protingy
priemoniy toms klifitims pasalinti.

10. Kontaktiniai asmenys:

10.1. Robertas Sitavicius, el. p. robertas.sitavicius@raseiniupst.lt, tel. +370 612 55 352;

10.2. Andrej Baniukevig, el. p. info@izkada.lt, tel. +370 687 18 012.

1. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

11. Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi bati
aiSkios ir detalios, kad Pirkejas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektomis Prekémis.

IV. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS

12. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra ivykdytos visos §ios salygos:

12.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes;

12.2. Tiekéjas perdave Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo
instrukcijas;


mailto:robertas.sitavicius@raseiniupst.lt

12.3. buvo jformintas Prekiy perdavimo-priémimo aktas.
V. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

13. Prekéms taikomas garantinis terminas 12 mén.

14. Tiekéjas neatsako uz Prekiy trikumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus
susidévejimo, jy netinkamo naudojimo ar prieziiiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treCiyjy asmeny
kaltés, su salyga, kad néra Tiekejo kaltés dél tokiy Prekiy triikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar
prieziliros.

15. Pirké&jas, per garantinius terminus nustates Prekiy trukumy, turi nedelsdamas, bet ne
véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasyting
pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus Prekiy trikumams paSalinti.

16. Tiekejas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trukumus, uz kuriuos atsako
Tiekéjas, per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos
gavimo dienos.

17. Jei Tiekéjas nepripazjsta Prekiy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél
nepriklausomos ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (desimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi
neatsako / nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo
Tiekéjui pasitelkti siilomg eksperta eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30
(trisdeSimt) dieny nuo Pirkeéjo pirmojo kreipimosi), tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiSkai kreiptis del
ekspertizés atlikimo pries tai suderings su Tiekéju nepriklausomo eksperto kandidatirg. Tokiu atveju
ekspertizés iSlaidas padengia:

17.1. jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;

17.2. jei Prekeés neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

18. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba
pakeisdamas Preke.

19. Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy pasalinima, kad Tieké&jas
galéty atlikti tai per nustatytus terminus.

20. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trikumy, Tiekéjas privalo
pakeisti Prekes naujomis kokybiskomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar karta taisyti.

21. Pasalinus Prekiy trukumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms
Prekéms vél pradedamas skai¢iuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo
Pirkéjui dienos.

22. Tiek¢jas, paSalings visus Prekiy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

23. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Prekiy trikumy
pasalinimg gavimo privalo patikrinti trilkumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir raStu
patvirtinti, kurie Prekiy triikumai buvo pasalinti.

VI. PRISTATYMO TERMINAI

24. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes per 3 mén. nuo sutarties pasiraSymo datos.

25. Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy pristatymo terminus, Tiekéjui iki Prekiy pristatymo
datos taikomos 0,02 proc. dydzio netesybos.

26. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo
Prekiy dalies pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos
(iskaitytinai), nustatytos pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

27. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina
suma mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaiCiuotas netesybas



vienaSaliSkai iSskaiCiuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atlickamy mokejimy teisés akty nustatyta tvarka,
praneSant Tiekéjui raStu apie tokiy netesyby jskaityma.

VII. ATSISKAITYMO TVARKA

28. Tiekéjas isrago Saskaita tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta:

29. Elektroning saskaitg faktiirg Tiekéjas pateikia per informacing sistema ,,SABIS®;

30. Pirkéjas elektroning sgskaitg faktiirg priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,,SABIS* priemonémis.

31. Pirkéjas atliecka mokeéjima uz Prekes per 30 kalendoriniy dieny nuo sgskaitos gavimo.

32. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui | Tiekéjo banko saskaita, nurodyta
sutartyje.

VIII. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

33. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visikai ar i§ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés §iais pagrindais:

33.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840
,»De€l Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

33.2. d¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti
nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy
Salys neturéjo teisés ginéyti ir §ie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.

34. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane§ima, kai iSnyksta
Isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

35. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku nei$siun¢ia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria
Si patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

36. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj
nuo prane§imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutart] apie tai pranesusi kitai 3aliai
pried 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidZzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles
kontrahentams.

IX. SUTARTIES PAKEITIMAI

37. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

38. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

39. Salis, inicijuojanti Susitarimg, privalo pateikti kitai Saliai pranesimg dél Sutarties
pakeitimo bei pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per
5 (penkias) darbo dienas.

40. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo.



41. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity
pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu.

X. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

42. Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais,
iskaitant galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

X1. GINCU SPRENDIMAS

43. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su
Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendziami derybomis tarp
Saliy vadovy arba jy jgalioty asmeny.

44. Jeigu Salys nei$sprendzia gin¢o deryby biudu tuomet toks gindas, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis i$ Sios Sutarties arba susij¢s su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu,
yra galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta
tvarka.

45. Si Sutartis yra sudaryta dviem egzemplioriais, turin¢iais vienoda juridine galia, po viena
kiekvienai Saliai.

46. Saliy rekvizitai ir parasai:

TIEKEJAS PIRKEJAS

UAB ,,Izkada* Raseiniy prieSgaisrinés saugos tarnyba

Lentvario g. 3, 02300 Vilnius Maironio g. 5-3, 60149 Raseiniai

I. k. 226077340 I. k. 172776857

PVM mokétojo kodas LT260773416

Tel. +370 687 18 012 Tel. +370 428 53 821

El p. info@izkada.lt El p. info@raseiniupst.It

AB SEB Vilniaus filialas, 70440 Luminor bank AS, 40100

A. 5. LT927044060001776743 A.s. LT424010051005775699
Direktorius

Andrej Baniukevic¢ Robertas Sitavicius

A V. AV
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